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Jesus Christ loves each of us. He offers us the op-
portunity to draw closer to Him.

My dear brothers and sisters, it is a joy for
me to be with you in this general conference of
The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints.
This is His Church. We are gathered in buildings
and homes all over the world in His name.

We take His name upon us when we enter
His kingdom by covenant. He is the resurrected
and glorified Son of God. We are mortals, subject
to sin and death. Yet, in His love for each of us,
the Savior invites us to come closer to Him.

Here is His invitation to us: “Draw near
unto me and I will draw near unto you; seek me
diligently and ye shall find me; ask, and ye shall
receive; knock, and it shall be opened unto you.”

There are times we feel close to the Savior
Jesus Christ. And yet, sometimes during our
mortal trials, we feel some distance from Him
and wish for an assurance that He knows what is
in our hearts and loves us as individuals.

The Savior’s invitation includes the way to
feel that assurance. Draw near Him by always
remembering Him. Seek Him diligently through
scripture study. Ask through heartfelt prayer to
Heavenly Father to feel closer to His Beloved
Son.

There is a simple way to think about it. It is
what you would do if you were separated for a
time from dear friends. You would find a way to
communicate with them, you would cherish any
message you received from them, and you would
do all you could to help them.
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Gesu Cristo ama ognuno di noi. Ci offre lopportu-
nita di avvicinarci di piti a Lui.

Miei cari fratelli e sorelle, per me ¢ una gioia
essere con voi a questa conferenza generale de
La Chiesa di Gesu Cristo dei Santi degli Ultimi
Giorni. Questa ¢ la Sua Chiesa. Siamo riuniti in
edifici e case in ogni parte del mondo nel Suo
nome.

Prendiamo il Suo nome su di noi quando
entriamo nel Suo regno tramite alleanza. Egli e
il Figlio di Dio risorto e glorificato. Noi siamo
esseri soggetti al peccato e alla morte. Eppure,
nel Suo amore per ciascuno di noi, il Salvatore ci
invita ad avvicinarci di piu a Lui.

Ecco I'invito che ci fa: “Avvicinatevi a me ed
io mi avvicinero a voi; cercatemi diligentemente
e mi troverete; chiedete e riceverete; bussate e vi
sara aperto”.

Ci sono momenti in cui ci sentiamo vicini al
Salvatore Gesu Cristo. Eppure a volte, nel mezzo
delle nostre prove terrene, sentiamo una certa di-
stanza da Lui e desideriamo essere rassicurati del
fatto che Egli sa cosa ce nel nostro cuore e che ci
ama come individui.

Linvito del Salvatore comprende il modo
per sentire quella rassicurazione. Avvicinatevi a
Lui ricordandoLo sempre. CercateLo diligente-
mente tramite lo studio delle Scritture. Tramite
la preghiera fervente chiedete al Padre Celeste di
sentirvi piu vicini al Suo Figlio beneamato.

Il modo ¢ semplice. E cio che fareste se per
un periodo foste separati da cari amici. Trove-
reste un modo di comunicare con loro, terreste
caro qualsiasi messaggio vi mandassero e fareste
tutto cio che potete per aiutarli.
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The more that happened, the longer it last-
ed, the deeper the bond of affection would be
strengthened, and you would feel yourself draw-
ing ever nearer. If much time passed without the
cherished communication and the opportunity
to help one another, the bond would weaken.

Jesus Christ loves each of us. He offers that
opportunity to draw closer to Him. As with a lov-
ing friend, you will do it in much the same way,
by communicating through prayer to Heavenly
Father in the name of Jesus Christ, listening for
cherished guidance from the Holy Ghost, and
then serving others for the Savior cheerfully.
Soon you would feel that blessing of drawing
nearer to Him.

In my youth, I experienced the joy of coming
closer to the Savior—and of His coming closer
to me—through simple acts of obedience to the
commandments. When I was young, the sacra-
ment was offered during an evening meeting. I
can still remember one specific night, more than
75 years ago, when it was dark and cold outside.
I remember a feeling of light and warmth as I
realized that I had kept the commandment to
gather with the Saints to partake of the sacra-
ment, covenanting with our Heavenly Father to
always remember His Son and keep His com-
mandments.

At the end of the meeting that night, we sang
the hymn “Abide with Me; "Tis Eventide,” with
the memorable words “O Savior, stay this night
with me?”

These words brought an overwhelming sense
of the Spirit to me, even as a young boy. I felt the
Savior’s love and closeness that evening through
the comfort of the Holy Ghost.

Years later I wanted to rekindle the same
feeling of the Savior’s love and the closeness I had
felt to the Lord during that sacrament meeting in
my youth. So I kept another simple command-
ment: I searched the scriptures.

In the book of Luke, I read of the third day
after His Crucifixion and burial, when faithful
servants had come, out of love for the Savior, to
anoint His body. When they arrived, they found
the stone rolled away from the tomb and saw that
His body was not there.

Two angels stood by and asked why they
were afraid:
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Quanto piu spesso succedesse, quanto pitt
a lungo durasse, tanto piti il legame di affetto
ne uscirebbe rafforzato e sentireste che vi state
avvicinando sempre di piti. Se passasse tanto
tempo senza questa preziosa comunicazione e
lopportunita di aiutarvi a vicenda, il legame si
indebolirebbe.

Gesu Cristo ama ognuno di noi. Egli offre
quellopportunita di avvicinarci di pit a Lui.
Come nel caso di un caro amico, voi lo fareste
pilt 0 meno alla stessa maniera, comunicando
tramite la preghiera al Padre Celeste nel nome di
Gesu Cristo, ricercando una guida preziosa da
parte dello Spirito Santo e poi servendo gli altri
per il Salvatore gioiosamente. Ben presto assapo-
rereste la benedizione di avvicinarvi di piti a Lui.

Da ragazzo, ho provato la gioia di avvici-
narmi di piu al Salvatore, e del Suo avvicinarsi
di pit a me, tramite semplici atti di obbedienza
ai comandamenti. Quando ero giovane il sa-
cramento veniva offerto durante una riunione
serale. Ricordo ancora una sera specifica, piu di
settantacinque anni fa, quando fuori era buio
e faceva freddo. Ricordo un senso di luce e di
calore quando mi resi conto di aver rispettato il
comandamento di riunirmi con i santi per pren-
dere il sacramento, facendo alleanza con il nostro
Padre Celeste di ricordare sempre Suo Figlio e di
osservare i Suoi comandamenti.

Alla fine della riunione quella sera cantam-
mo I'inno “Signore, resta qui con me’, con le
memorabili parole: “Signore, resta qui con me,
che il giorno ¢ al tramontar”.

Queste parole suscitarono in me un senso
travolgente dello Spirito, anche se ero un ragaz-
zino. Quella sera sentii 'amore e la vicinanza
del Salvatore attraverso il conforto dello Spirito
Santo.

Anni dopo volevo rivivere lo stesso senti-
mento di amore del Salvatore e la vicinanza al
Signore che avevo provato durante quella riunio-
ne sacramentale della mia giovinezza. Cosi, ho
obbedito a un altro semplice comandamento: ho
investigato le Scritture.

Nel libro di Luca, lessi del terzo giorno dopo
la Sua crocifissione e la Sua sepoltura, quando
alcune servitrici fedeli erano andate, spinte dall’a-
more per il Salvatore, a ungerne il corpo. Quando
arrivarono, trovarono la pietra rotolata dal sepol-
cro e videro che il Suo corpo non era li.

Due angeli, li vicino, chiesero perché avesse-
ro paura:
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“Why seek ye the living among the dead?

“He is not here, but is risen: remember how
he spake unto you when he was yet in Galilee,

“Saying, The Son of man must be delivered
into the hands of sinful men, and be crucified,
and the third day rise again”

That evening at dusk, two disciples walked
from Jerusalem on the road to Emmaus, and the
resurrected Lord appeared to them and walked
with them.

The book of Luke allows us to walk with
them that evening:

“And it came to pass, that, while they com-
muned together and reasoned, Jesus himself
drew near, and went with them.

“But their eyes were holden that they should
not know him.

“And he said unto them, What manner of
communications are these that ye have one to
another, as ye walk, and are sad?

“And the one of them, whose name was
Cleopas, answering said unto him, Art thou only
a stranger in Jerusalem, and hast not known the
things which are come to pass there in these
days?”

They told Him of their sadness that Jesus
had died when they had trusted He would be the
Redeemer of Israel.

There must have been affection in the risen
Lord’s voice as He spoke to these two sorrowful
and mourning disciples.

As I continued to read, there came these
words that warmed my heart, just as I had felt
when I was a little boy:

“And they drew nigh unto the village, whith-
er they went: and he made as though he would
have gone further.

“But they constrained him, saying, Abide
with us: for it is toward evening, and the day is
far spent. And he went in to tarry with them?”

The Savior accepted that night the invitation
to enter the house of His disciples. He sat at meat
with them. He took bread, blessed it, broke it,
and gave it to them. Their eyes were opened, and
they knew Him. Then He vanished out of their
sight.

Luke recorded for us the feelings of those
blessed disciples: “And they said one to another,
Did not our heart burn within us, while he talked
with us by the way, and while he opened to us the
scriptures?”

The two disciples then rushed back to

Page 3 — Not an official publication

“Perché cercate il vivente fra i morti?

Egli non ¢ qui, ma e risuscitato; ricordatevi
come egli vi parld quando era ancora in Galilea,

dicendo che il Figlio dell'uomo doveva essere
dato nelle mani di uomini peccatori ed essere
crocifisso, e il terzo giorno risuscitare”

Quella sera, all'imbrunire, due discepoli si
incamminarono da Gerusalemme sulla strada
di Emmaus, e il Signore risorto apparve loro e
cammino con loro.

Il libro di Luca ci permette di camminare con
loro quella sera:

“Ed avvenne che mentre discorrevano e
discutevano insieme, Gesu stesso si accosto e
comincio a camminare con loro.

Ma i loro occhi erano impediti cosi da non
riconoscerlo.

Ed egli domando loro: ‘Che discorsi sono
questi che tenete fra voi cammin facendo?’ Ed
essi si fermarono tutti mesti.

E uno dei due, di nome Cleopa, rispondendo,
gli disse: ‘Sei tu il solo forestiero a Gerusalemme
che non ha saputo le cose che vi sono avvenute in
questi giorni?”.

Gli dissero che erano tristi perché Gest era
morto, mentre essi avevano confidato nel fatto
che sarebbe stato il Redentore di Israele.

Devesserci stato aftetto nella voce del Signore
risorto mentre parlava a questi due discepoli
afflitti e in lutto.

Continuando a leggere, mi vennero in mente
queste parole che mi scaldarono il cuore, proprio
come mi ero sentito quandero ragazzino:

“E quando si furon avvicinati al villaggio
dove andavano, egli fece come se volesse andar
piu oltre.

Ed essi lo trattennero, dicendo: ‘Rimani con
noi, perché si fa sera e il giorno ¢ al tramonto. Ed
egli entro per rimanere con loro”.

Quella sera il Salvatore accetto l'invito a
entrare in casa dei Suoi discepoli. Si mise a tavola
con loro. Prese il pane, lo benedisse, lo spezzo e
lo dette loro. I loro occhi furono aperti, e Lo rico-
nobbero. Allora Egli spari dinanzi a loro.

Luca ha riportato per noi i sentimenti di quei
due discepoli benedetti: “Ed essi dissero 'uno
allaltro: ‘Non ardeva il nostro cuore in noi men-
tre egli ci parlava per la via, mentre ci spiegava le
Scritture?”.

I due discepoli tornarono allora di corsa a
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Jerusalem to tell the eleven Apostles what had
happened. As they were sharing their experience,
the Savior appeared again.

He stood in the midst of them and “saith
unto them, Peace be unto you”He then reviewed
the prophecies of His mission to atone for the
sins of all His Father’s children and to break the
bands of death.

“And said unto them, Thus it is written, and
thus it behoved Christ to suffer, and to rise from
the dead the third day:

“And that repentance and remission of sins
should be preached in his name among all na-
tions, beginning at Jerusalem.

“And ye are witnesses of these things”

Just as His beloved disciples, every child
of Heavenly Father who has chosen to enter
through the gate of baptism is under covenant to
be a witness of the Savior and to care for those in
need throughout our mortal lives. This commit-
ment was made plain for us by the great Book
of Mormon prophet Alma centuries ago at the
Waters of Mormon:

“As ye are desirous to come into the fold of
God, and to be called his people, and are willing
to bear one another’s burdens, that they may be
light;

“Yea, and are willing to mourn with those
that mourn; yea, and comfort those that stand
in need of comfort, and to stand as witnesses of
God at all times and in all things, and in all plac-
es ..., even until death, that ye may be redeemed
of God, ... that ye may have eternal life”

As you are faithful to these promises, you
will find that the Lord keeps His promise to
be one with you in your service, making your
burdens light. You will come to know the Savior,
and in time you will come to be like Him and
“be perfected in him.”By helping others for the
Savior, you will find that you are drawing nearer
to Him.

Many of you have loved ones who are wan-
dering off the path to eternal life. You wonder
what more you can do to bring them back. You
can depend on the Lord to draw closer to them
as you serve Him in faith.

You may remember the Lord’s promise to
Joseph Smith and Sidney Rigdon when they were
away from their families on His errands: “My
friends Sidney and Joseph, your families are well;
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Gerusalemme per raccontare agli undici Apostoli
l'accaduto. Mentre raccontavano la loro esperien-
za, il Salvatore apparve di nuovo.

Stette in mezzo a loro e “disse: ‘Pace a voi!™.
Dopodiché ripeté le profezie della Sua missio-
ne, che consisteva nellespiare i peccati di tutti i
figli di Suo Padre e nello spezzare i legami della
morte.

“E disse loro: ‘Cosi ¢ scritto, che il Cristo
avrebbe sofferto e sarebbe risuscitato dai morti il
terzo giorno,

e che nel suo nome si sarebbero predicati il
ravvedimento e la remissione dei peccati a tutte
le genti, cominciando da Gerusalemme.

Ora, voi siete testimoni di queste cose”.

Proprio come i Suoi amati discepoli, ogni fi-
glio del Padre Celeste che ha scelto di entrare per
la porta del battesimo ¢ sotto l'alleanza di essere
un testimone del Salvatore e di prendersi cura di
chi ¢ nel bisogno lungo il corso della vita terrena.
Questo impegno ci ¢ stato chiarito secoli fa da
Alma, il grande profeta del Libro di Mormon,
presso le acque di Mormon:

“Se siete desiderosi di entrare nel gregge di
Dio e di essere chiamati il suo popolo, e siete
disposti a portare i fardelli gli uni degli altri,
affinché possano essere leggeri;

s1, e siete disposti a piangere con quelli che
piangono, si, e a confortare quelli che hanno
bisogno di conforto, e a stare come testimoni di
Dio in ogni momento e in ogni cosa e in ogni
luogo [...], anche fino alla morte, affinché pos-
siate essere redenti da Dio ed [...] avere la vita
eterna’.

Se sarete fedeli a queste promesse, scopri-
rete che il Signore mantiene la Sua promessa di
essere uno con voi nel vostro servizio, rendendo
leggeri i vostri fardelli. Imparerete a conoscere
il Salvatore e, col tempo, diventerete come Lui e
sarete “resi perfetti in Lui”. Aiutando gli altri per
il Salvatore, vi accorgerete che vi state avvicinan-
do a Lui.

Molti di voi hanno persone care che si sono
allontanate dal sentiero che conduce alla vita
eterna. Vi chiedete che cosaltro potete fare per
riportarle indietro. Potete confidare nel fatto che
il Signore si avvicinera a loro mentre voi servite
Lui con fede.

Forse ricorderete la promessa che il Signore
fece a Joseph Smith e a Sidney Rigdon quando
erano lontani dalle rispettive famiglie per servir-
Lo: “Amici miei Sidney e Joseph: le vostre fami-
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they are in mine hands, and I will do with them
as seemeth me good; for in me there is all power”

As you bind up the wounds of those in need,
the Lord’s power will sustain you. His arms will
be outstretched with yours to succor and bless
the children of our Heavenly Father.

Every covenant servant of Jesus Christ will
receive His direction from the Spirit as they bless
and serve others for Him. Then they will feel the
Savior’s love and find joy in being drawn closer
to Him.

I am a witness of the Resurrection of the
Lord as surely as if I had been there with the two
disciples in the house on Emmaus road. I know
that He lives.

This is His true Church—the Church of Jesus
Christ. We will, on the Day of Judgment, stand
before the Savior, face to face. It will be a time of
great joy for those, in this life, who have drawn
close to Him in His service and can eagerly an-
ticipate to hear His words: “Well done, thou good
and faithful servant”

I testify as a witness of the risen Savior and
our Redeemer, in the name of Jesus Christ, amen.
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glie stanno bene; esse sono nelle mie mani e io
faro con loro come mi sembra opportuno, poiché
in me ve ogni potere”.

Mentre fasciate le ferite di chi ha bisogno, il
potere del Signore vi sosterra. Le Sue braccia sa-
ranno protese insieme alle vostre per soccorrere e
benedire i figli del nostro Padre Celeste.

Ogni servitore di Gesu Cristo nellalleanza ri-
cevera la Sua guida dallo Spirito mentre benedice
e serve gli altri per Lui. Allora sentira 'amore del
Salvatore e trovera gioia nellessere portato pit
vicino a Lui.

Io sono un testimone della Risurrezione del
Signore, esattamente come se fossi stato presente
con i due discepoli nella casa sulla via per Em-
maus. So che Egli vive.

Questa ¢é la Sua vera chiesa: la Chiesa di Gesu
Cristo. Noi ci troveremo, nel giorno del Giudizio,
di fronte al Salvatore, faccia a faccia. Sara un mo-
mento di grande gioia per coloro che, in questa
vita, si sono avvicinati a Lui nel Suo servizio e
possono attendere con grande anticipazione di
sentire le Sue parole: “Va bene, buono e fedele
servitore”.

Attesto, quale testimone, del Salvatore risorto
e nostro Redentore. Nel nome di Gesu Cristo.
Amen.
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